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Por EL P. D1ECO JOsE ABap, S.T.

Que del humano cuerpo revestido,

Quiso nacer de Virgen sin mancilla.

En pestifero cirmen [que Talia

Llamé él también] y que 4 los noimados,

Oidos destemplados empeorara,

Brindé al incauto vulgo atroz veneno,

Potente en sedicién, muchos pastores,

Que en su grey altamente descollaban,

Inficiond con su fatal brevaje,

Y en sus réales militar los hizo.

También 4 Constantino se le impuso:

iOh de los reyes condicién muy triste!

Que de hipderita astucia enmascarada

Son engafiados, ni la faz artera

Bien semblantean del pérfido malvado,

Que incdgnito les es, porque ellos tienen

Un noble corazon en un real pecho,

En que astucias no caben y artificios;

Pues Arrio en hurdir fraudes gran maestro,

La sencilla mirada, y el balido

De la oveja apropiidndose, ocultaba

Garras, hocico y dientes de cruel lobo.
A este monstruo quebraron la cabeza

Trescientos Padres, que en Nicea reunidos

Concilio celebérrrimo formaron;

VY sin embargo el ya pesado monstruo

Su livido pezcuezo levantaba,

VY al cielo amenazaba, sacudiendo

De soslayo sus crestas arrogantes:

Como la sierpe 4 quien pesada rueda

Aplastd, y semiviva y triturada

Ia dejd, sobre el fango en que yacia.

Blla atin esforzdndose se arrastra;

Y la cabeza de veneno henchida

T.evanta atroz y el espumoso pecho,

Y furiosa se tuerce y se retuerce.

Mas finalmente en hora inesperada
Arrebatado por la muerte, vivas
Arrojé sus entrafias reventando,

En las que otra intestina sorda guerra
Movid el dspid terrible, donde habia
Fijado su guarida largamente;

Y de sus frandes y furor terrible
Semilla fecundisima dejaundo,

Al Averno rugiendo desplomose.

A estas inmensas aguerridas turbas,

Solo Atanasio estremecer hacfa.
Cuarenta afios y més €l las murallas
Defendié de la insigne Alejandria,

Un ancho foso en derredor abriendo,

Y embrazando una egida impenetrable;
Y aunque expatriado de su excelsa silla,
Y 4 veces encerrado en ua sepulcro,
Préfugo, errante y hasta guarecido

En ferinas oscuras madrigueras:

De Arrio no obstante la perjura raza,
Préfugo asi temidle y expatriado.

Ni menos, entre tanto, el grande Hilario
[A quien la Galia, siempre, como ahora,
De hombres grandes fecunda, con fecundo
Parto dié al Orbe] de terror llenaba
A las falanges contra Cristo audaces.
Enérgico, elocuente, de ancha valla
Roded esas turbas, y encerrar las hizo;
Sacd de Madre al Rodano violento;
Todo sobre ellas lo hizo deshordarse
Y en sus vértices hondos sumergirlas.

De estos, rival atleta, hieroicamente
Confundié el gran Jerénimo los torpes
Atentados de Helvidio que insensato
Intentaba manchar con baba impura
A la Madre de Dios Inmaculada.

Y 4 otros monstruos también de todas razas
Que rugian contra el cielo horrendamente;
Tl Dalmata, guerrero infatigable,

Cercend con la espada sus cabezas.

Y también 4 los rudos y bisofios

Armé 4 la guerra y adiestrd su mano;

V fiuevos jefes, nuevos escuadrones

Alisté para entrar en la pelea.

Pues las invictas armas que fraguadas
Fueron en los divinosarsenales

De la Santa Escritura, él divalgélas

Entre el latino pueblo, y su manejo
Facilité 4 las inexpertas manos.

No es necesario ya virar las velas

A las griegas riberas peregrinas.

Pues él ya levanté fuertes murallas

En nuestra misma patria; y aun el seno
De nuestro hogar abastecio de aquellas
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Armas que ¢l mismo con glorioso triunfo,

Trajo, al volver de las arjivas playas,
Diestrisimo sin par en su manejo.

Jefe invicto también ti fuiste Ambrosio,

T en cuya boca se posé un enjambre,
Cuyos labios miel dulce destilaban;
T por dulzura y sutileza insigne

Triunfaste de Agustin; y al que antes era

Un formidable indémito adversario,

Hiciste un defensor, un gran caudillo.
Mas he aqui que el tirano de las sombras

Mueve por otra parte otros tumultos

Y alista nuevamente otras falanges

Al mando de Nestorio, quien con todo

Ahinco pretendia sus inmortales

Glorias robar 4 la divina Madre,

Y despojarla de su real diadema;

Aunque éste, armado de diverso modo,

Pretendia que absorbido y como exhausto
En Cristo quedd el hombre, y de esta suerte

Al Dios-Hombre turbaba y confundian.
Estos; no obstante, fuertes enemigos
Por astucia terribles y por armas;

Al fin vencidos, en brillante triunfo
Llevados fueron por los hobles padres
tn Calcedonia y Efeso reunidos.

Estos tltimos fueron exhortados

Y convocados por el gran rugido

Del grande Ledn, que derribar queriendo

A la hidra que rdpida avanzaba:

Desde la excelsa cdtedra de Pedro
Esculpié en una Epistola terribles
Voces de trueno que de espanto hirieron
Haciendo estremecer 4 los rebeldes;

V las igneas saetas mandd él mismo

Y las fulmineas victoriosas armas.

Por otra parte alld entre los Britanos,
Separados del resto de los pueblos,
Sale Pelagio al campo de batalla
Alistando enemigos escuadrones.

Este, Ileno de auiacia y necio orgullo;
De la culpa de origen el contagio

En nosotros negaba, pretendiendo
Aun suprimir, como un indtil fardo
Las fuerzas auxiliares con que el cielo

Por kL P. Dmcos ABAD, S. [Listaaing et e s neens il

Nos arma y fortalece contra el genio
De las tartdreas sombras que doquiera
Conspira 4 nuestro mal, y asi podamos
Superar sus insidias, sus ataques.

Cosa inntil, decia, preces y auxilios;
Y exigia 4 cada uno que 4 sus fuerzas,
De su salud el gran negocio fiara.
iNecio! que ni 4 si mismo ni al potente
Adversario maligno conocia;

Ni pudo en su experiencia cerciorarse

Del grande enervamiento en que se encuentra

Nuestra vida y salud siempre rodeada
De inntimeras flaquezas y miserias:
Como al enfermo 4 quien ardiente fiebre
Efl un lecho clavé, cuando sus ojos
Viene al fin 4 cerrar un tardo suefio;
Parécele que puede en su carrera
Desafiar 4 los zéfiros alados:

Mas las fuerzas le faltan, desfallece
Apenas lo intent6; jsuefia el mezquino!

Agustin con la espada de su pluma

A é&ste degollé; buscaba en vano
Todo rincén, todo encondrijo oscuro
En su timida fuga, astutamente
Rodeando de tinieblas su guarida;

Y sus sendas turtuosas confundiendo,
Va encerrado en oscuro laberinto,
Densfsimo negro humo vomitaba.
Mas por ciegos senderos, por abruptas
Encrucijadas siguelo incansable

El invicto Agustin: 4 su enemigo
Aferra, lo estrangula, lo derriba,

Y luego ahuyenta aquella niebla oscura,
T ucidisima antorcha descubriendo.

‘i de Italia, ‘oh! Gregorio, fuiste orgullo;

A ti Roma, tu patria, aunque renuente,
A todo tu pesar, hubo elevado

A la Citedra augusta del gran Pedro,
Por un indicio celestial llevada.

T 4 la Romana Sede aseguraste

Sus debidos magnificos honores

Que la ciudad del grande Constantino,
Por tal nombre orgullosa, pretendia
Usurparse arrogante. Mas el triunfo
Tuyo fué, ya 4 vencer acostumbrado
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En aquella ciudad. Alli obligaste
A un Pastor extraviado (quien negaba
Que nuestros cuerpos, de la oscura tumba
Llamados volverfan 4 nueva vida,)
A darse por vencido, y voluntario
Vencido declararse, confesando
La verdad, va librado d= tan triste
Transcendexztal error. Estos insignes
Trofeos, oh Grande, se-alzardn por siempre
A tu gran nombre en las estrechas fauces
Donde el rugiente mar encadenado,
De Bizancio se estrella en las riberas.
Mas de la paz y de la fé los lazcs
Otra vez tristemente se rompieron,
Y otras hordas atin m4s numerosas
Y mds devastadoras, por doquiera,
Sembraron el terror y el exterminio.
Cont el cetro y la espada en todas partes
Ledn Isdurico mueve nueva guerra
A las santas imagenes, vedando
Su adoracién y culto; y sin reparo
Las derriba doquier de los altares,
Con sacrilega mano despojadas
Para arrcjarlas 4 la ardiente hoguera.
Por un padre tan bdrbaro engendrado,
En impiedad Coprénino excediole.
Nada, en verdad, contra el augusto cielo,
Contra los santos y los més sagrados
Monumentos grandiosos fué omitido
Por este infame. Lo de mds valia
Que la Piedad, la Religi6n augusta
En hondos subterrdneos escondiera:
Con esmerado empefio rebuscado,
Todo fué horrendamente destriiido,
Y al fin lanzado 4 las ardientes Ilamas.
Este infernal furor més de sesenta
Afios, movid su viperina frente
En la infeliz Bizancio. Mas de nuevo
Los Padres en Nicéa se congregaron
En grande coro: y con serena frente
Mostrése al fin la Religién divina;
Y en los templos y altares fué exaltada
Disipada la nube de tristeza, :
No es dable resefiar una por una
Las guerras y combates que movian

las infinitas turbas sediciosas.
Por doquiera dirijas tu mirada
A través de los siglos voladores,
Agitarse veras las desertoras
Pérfidas hordas aliadas siempre
Con los negros tartdreos escuadrones.
Mas cuantos adversarios y enemigos
En los pasados siglos levantaron
De guerra el grito, 4 todos desafia,
A tudos reta 4 singular combate
Tomas de Aquino, y con su invicta pluma
[T'al era su valor] derriba 4 todos.
A ti, oh Angel, cuando atin vivias,
HEste nombre en la Galia se te impuso?
¥V con mucha razén: pues si no hubieras
Un 4ngel también sido, fuera en vano
De ti exigir que en el recinto estrecho
De afios cuarenta y ocho, breve plazo;
En que encerrdse tu preciosa vida
Dieras 4 luz voltiimenes tan grandes,
Tan excelentes, de excelente parto
Felicisimos frutos. Tu gran Suma
Basta para enfrenar uno por uno
A los més formidables enemigos:
Callaran si la entienden, y rabioso
Silencio guardaran 4 su despecho.
A ti como 4 su jefe y gran caudillo
Siempre han seguido y seguirdn por siempre
I,as avanzadas de guerreras filas
Que por la Religién luchan sin iregua.
Entonces el Dragén que siempre en rifia
Con la luz vive, rey del negro Averno,
Entonces finalmente mds safiudo
VY mas feroz atin que de costumbre,
Contra el cielo bramé, contra la tierra;
VY revolviendo todo el Aqueronte,
V sus mismas entrafias vomitando:
De lo mas hondo reveso en la tierra
Dos hérridas Tisifones, Lutero
¥ el cruel Calvino. Nunca el Aqueronte
Otros monstruos mds crueles vomitara,
YV mé4s horrendos. Ambos sostenian
Que todos hicia el mal miseramente
Somos como entre grillos arrastrados
A pesar nuestro, y que €n el alma fuera
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Por completo extinguido el albedrio
Cuando en nosotros desde nuestro origen
Fué inoculada la primera mancha.
Y iqué otra cosa audaces pretendian
Si no romper todo retén y freno
Del innato pudor, y hacer factible
Que aun los delitos mas abominables
Sean permitidos ni imputarse puedan?
También afiaden que impulsado el hombre

Por la divina luz, cual cuerpo inerte,
Es con grande violencia arrebatado,
Ni de algtin modo resistir le es dable,
Ni le es, por tanto, el merecer posible.
Estos grandes consuelos nos brindaban
Tan insignes maestros. Mas el premio
Y la auréola y corona merecida,
Y de esta lid las victoriosas palmas
Doquier afirman los divinos libros:
Que 4 los nobles campeones vencedores
Reservadas estdn, donde una eterna
Vida siempre feliz, dichosa siempre
Del alto empireo en la regién se goza.
Pero ambos 4 mansalva mutilaban
Con grande audacia los divinos libros:
Y los que entre estz niimero crefan
Espurios ser y de raerse dignos,
Los rafan sin reparo, y su divina
Inspiracién negaban. Y aun aquello
Que no fué por escrito consignado;
Mas por la viva magistral palabra
Desde Cristo nes fuera transmitido,
Por una sucesién no interru npida,
Y recibido con filial respeto
A través de los siglos impetuosos
Y con fé igual y religién guarddse;
Intentaban destruir completamente,
Y de sus mismas bases arrancarlo.
Pretendieran asimismo que los hombres
En lo exterior tan solo revestidos
De la justicia y méritos de Cristo,
Que encubre y disimula todo crimen;
En un momento remontarse pueden
Sin esfuerzo ainguno, sin fatiga
De santidad 4 la esplendente cumbe.

A la Virginidad guerra sin tregua

PoR kL P. DIEGO JOSE ABAD, S. J. 7315

Habian jurado, y no querian, por tanto
Que los ministros del altar guardaran

De castidad la perfumada aureola.
Con sacrilega frente inverecunda
Infame triunfo reporté Lutero;
Quien de un claustro burld las cerraduras,
E hincé su garra en una Virgen pura;
Y facultad por él fué concedida

De romper aquel vinculo sagrado
Que Cristo indisoluble declarara,

Y de violar los nupciales fueros.

Quisiera haber negado que el Dios-Hombre
Se haya todo escondido bajo el velo

Del pan y vino, y bajo su apariencia;

Mas confiesa vencido 4 su despecho

Que imposible le fué, ;Qué haria por tanto?
1Qué haria por fin en su impotencia? Quiere
Que el pan ya trasformado enteramente,
Quede integro como dntes que vibrara

La enfstiea palabra el sacerdote.

Esta desenfrenada negra Furia

Del negro Averno, superar fué osado

El nefando Calvino, que aun 4 Cristo
Quitd de en medio; y este horrendo crimen
Que tinicamente acobardd 4 Lutero

En vista de las fiilgidas palabras

Con que Cristo declara que su cuerpo

Es manjar verdadero y alimento;

Con nueva audacia cometid Calv‘mo,
Gozindose en pintar 4 un Dios tirano

V sanguinario. Estélido aﬁ_rmaba :

Que Dios, cegado por capricho horrible
Sin preveer culpa alguna alld en su mente;
Cerraba 4 muchos las etéreas puertas

Para entregarlos 4 la eterna llama.

Asi gruiifa con su rabiosa boca:

Aunque doquier las Santas Escnt‘l}ras

Nos claman altamente y nos enseian

Que Dios es por natura, suave, tierno,

Y compasivo Padre, y que 4 la muerte

No puede destinar criatura alguna.

A estos afiadié més execrables ;
Monstruosos partos. Pero se horroriza

Ya y se espeluzna mi cansada pluma

Y 4 seguir adelante se resiste.
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De otros cien monstruos, hérridas serpientes,
Cefiidos estos monstruos, y llamando
A su lado otros muchos auxiliares;
iAg.r! jcudntas y cudn graves por doquiera
P:umas amontonaron, cudntos reinos
En Jas sombras tartdreas envolvieron!
Cuatro provincias tuyas desde luego
Cubri6 oh! Helvecia! esa calina oscura
A ti joh! Dania y Siiecia belicosa,
Inmensos reinos, los que ya cobija
El Septentridn con sus helados astros,
Cubrié también ese capuz sombrio;
Y otras muchas también de tus regiones
iOh gran Germania; y 4 los que concordes
Viven en paz indémitos Batavos.
A ti también oh! Anglia, en otro tiempo
Cuna de santos y fecunda madre,
Lloraremos sin fin, y nuestro llanto,
Amargo, ingente, en ti derramaremos.
Pues al fin se ofuscd tu cielo hermoso
Por eszs gruesas y funestas nubes.
Pero también, entonce, digo,
[‘Coga admirable], cuando parecia
Sufrir ia religién tantos destrozos;
M4s se ensanchd; extendiendo en lontananza
Sus espléndidos triunfos, y gloriosa
Penetré en nuevos ignoradoes orbes.
Las dos vastas Américas, que Europa
Muy mids grande cada una, con gran gozo
La recibieron cuando en su destierro
Una parte de Europa abandonaba.
Gobernaba una de ellas el soberbio
I\gcctezuma y la otra el postrer Inca.
Y entonces en aquellos habitantes
Por cielo tan remoto cobijados, ’
E}n las regiones tltimas del globo;
Se cumplio lo que un tiempo habia anunciado
E)l profeta Isafas: que el Austro y Béréas
2 F adres’s?nau de numerosa estirpe;
Con la Fé juntamente, una adorable
Ipmgn’e prenda joh México! del cielo
Te fué mandada, una mejor egida!
I Hace aqui el Autor. alusién 4 una especie de escudo, llamado por los

: e : =
l:]ltmos ancile, que entismpo de Numa Pompilio bajé del cielo [segtin narran
alguncs antiguos hist.) y juntamente se supo por el oraculo que aguel escu-

Por EL P. DIEGO JosE ABAD 5. J.

Para ti deScendi6 que eternamente
Seri tu gran defensa inexpugnable.
Pues en presencia de la Reina Madre,
De su mandato al éco, en una estéril
Rocallosa colina, en los rigores
Del 4spero Diciembre; de repente
Brotaron frescas purpurinas rosas,
Que recogidas en grosera tilma;
Apenas 4 la vista del Prelado,
Cuya frente cefiia la sacra mitra,
Un indigena rudo desplegélas;
[Cosa admirable]: sibito estampose
En la vil trama incomparable imagen,
Bellisima, sin par, de la Real Madre,
Sostenida en las alas irizadas
De rosado querube, y los agudos
Cuernos hollando de la blancaluna;
Su manto de zafiro estd esmaltado
Por las estrellas; sobre su cabeza
Campea radiosa espléndida corona;
Y en toda su extensidn, 4 su real trono
Forma respaldo el sol resplandeciente:
En todo igual 4 la que viera un dia
En su quietud el desterrado en Patmos,
Por las serenas bévedas del cielo.
Nada mas bello, méds amable ha visto
Jamaés el Orbe jAh! como sus recuerdos
Hieren mi mente! Ahora todavia
Con mis ojos mirarla me parece.
(Ay! tan solo me es dable en este suelo,
Que riego del destierro con el llanto,
Obedecer 4 una espansion profunda;
¥, oh bellisima Virgen, mis suspiros
Hondos, frecuentes, férvidos mandarte
Que en pos mi mfistio corazéu se lleven:
Para que ellos venciendo la distancia
Oue de ti me separa, ante tus plantas
Ansiosos 4 adorarte se prosternen.
ceria 1a eterna salvaguardia y sostén de Roma. Recogiose por tanto y s¢
rd6 en el Capitolio con la mayor veneraci6n; se confio su cuidado 4 cler-
tos sccerdotes que se instruyeron expresamente, y cada ano se celebraban
solemnisimas fiestas. Enla mente del Padre lo que entonces fué un hecho fa-
srificéd en México, de la manera mas real, mandan-

buloso ciertamente; se v eal, mand:
c ma de defensa 4 esta Nacion; sino a su

do Dios, no ya un escudo 6 alguna arm g g A
misma augustisima Madre como Ja mas segura prenda de que Lias velara

siempre por nuestra querida Patria.
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También entonces de Tomds siguiendo
Intrépido Javier las drduas huellas;
De los Coromandelos avanzose
Aun m4s alld, donde en rosada cuna
Mece el Japdn 4 la risuefia aurora,
Que apenas nace, las oscuras ondas
Del pi€lago dejando; donde el nombre
Jamads de Cristo resonado habia,
Ni de salud los écos se escucharan;
¥ brillar hizo el astro refulgente
En esos vastos tenebrosos reinos.
V aili ignotos idiomas manejando,
Y despojando al mar de su amargura,
V abriendo los sepulcros pestilentes
Para dar 4 sus presas nueva vida:
Tantos regenerd miles de miles,
Cuantos en esas partes corrompiera
La impiedad de Lutero. Finalmente
Los Tridentinos Padres machacaron
Y otros muchos después, fuertes doctores,
De estas dos Furias la hérrida cabeza:
Pues llamados 4 guerra tan refiida,
Esgrimieron sus plumas invencibles.
Entre estos Belarmino, decorado
Con la gloriosa piirpura romana,
Descolld potentisimo altamente:
Otro enemigo no hubo tan terrrible
A sus terribles enemigos, Todos
Contra éste solo conspiraron rudos,
Y contra €l se emboté de sus saetas
La espesisima dura granizada.
den qué grande tumulto y desconcierto
A las sencillas masas no envolvieron
Los que hinchados por tdmida jactancia
Pretendian ser discipulos genuinos
Del insigne Agustin,! y descarados
Un tan excelso Padre se arrogaban,
Siendo ellos de Lutero y de Calvino
Patrida emanacién, espuria prole?
Pues aunque estos quisieran envolverlo
Todo entre espesa niebla tenebrosa:
En realidad negaban que era vana
Contra el interno auxilio de la gracia,

I Jansenio. en su libro intitulado dugustinus, sentd |
t¥inas que aqui se indican

as perniciosas doc-

Por EL P. DiGo JosE Apap 5. J.

Cualquier rémora humana y resistencia,
Como aquellos lo hicieron, y por Gracia
Kl prepotente vencedor Deleite
También forjaron. Si en el pecho humano
No se ha infundido por el alto cielo
Este santo Deleite prepotente;
En vano el hombre sujetarse intenta
A la divina ley; aunque se esfuerze,
Serd al fondo arrastrado, estos afirman,
Por la mayor pujanza y mayor peso
Del terreno Deleite irresistible.
Niegan también que por los hombres todos
Derramé Cristo su preciosa sangre,
Y entre tormentos inmold su vida,
(Negros también abortos de Calvino.)
iOh! fortuna que Pablo con tan claras
Terminantes palabras, lo contrario
Ensefié derrotando 4 tnos y otros.
Con el rayo que atin recien nacida
Fué fulminada entro su misma cuna
Esta atroz peste en la guerrera Roma;
Hora también creerfase quebrantada.
Pero aquellos astutos impostores,
Mal deslindando el Zecko del derecho,
Segufan con mds audacia perturbando
I.a amable paz. Hasta que al fin sobre ellos
Vibré firme el Undécimo Clem.ente‘
Dos magnificos rayos mds terribles
Que los primeros; y que en la soberbia
Frente de los rebeldes tnmultuosos
Hizo caer con tan certero golpe
La gran piedad y majestad tan regia
De Ludovico;® quien, por fin 4 tierra.
1,0s derribd, borrando aun su memoria,
Pero aun entonces sobre firmes bases
La amable paz no pudo cimentarse,
Pues de estos huesos fétidos, roidos

; ANE ST Gz
1 Dos constituciones expidié este Papa, 4 saber Vineam Dominé Sabaot,

i g y is célebre, que empieza
ublicadas el 20 de Octubre de 1705, y otra, aun imas cc s
sz"f:{gem'rm Dei Filius, publicada el 8 de Septiembre de 1713.

i qui aqui se hace refe

2 Dos fueron los de este nombre & quienes aqul s¢ ncia:

XIV y Luis XV. Ambos apoyaron muy religiosamente la const. Céuzg;me‘u;;l
Finalmente, por una disposicion del segundo, fué recibida endtc la {1:?:

la misma constitucién como una ley de la nacion, y se le dib toda la fuerza y

vigor el afic de 1756. .

rencia: Luis
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Reventd, pululando con gran fuerza
El enjambre de aquellos que el gran nombre
Sonoro de Fildsofos se daban,

De fildsofos digo, secta inmunda.

Como finjieron los poétas griegos

Que de los dientes de la gran serpiente,
Cual si semilla fuera, de improviso
Surgi6é armado de yelmos y broqueles
Un horrido escuadrén. El victorioso
Hijo de Agenor! se aprestaba 4 herirlos,
Y muerte dar 4 la vipérea raza:

Mas unos contra otros mutuamente
Stbito los aceros enristrando,

Violenta muerte fraternal se dieron.
Estos asi también unos 4 otros

Se degiiellan rifiendo. y sin acierto

A cada paso, sin reparo alguno
Cambian contrarias entre si saetas.
Ellos de las Sagradas Escrituras

O de los santos padres no se acogen

A la fuerte armeria; pues de estas armas,
Toscos y rudos é ignorantes todos,
Ignoran el manejo. Mas tan solo
Armados de altanera petulancia,
Entran en guerra. Los ensuefios rancios
Y monstruosos delirios de Epicuro
Venden al vulgo, como hallazgos grandes,
De mortifera miel embadurnados;

Y con sale facecias € insidioso

Color, mal disfrazados y compuestos.
Acaso, pues, siguieron las banderas

De este glotén Filésofo, gustoles

El nombre de Fildsofos, que hinchados
Tomaron para si? Sea como fuere:

Estos nuestros Fildsofos, pomposos
Sofismas venden, suefios de antigualla;
Y por lo tanto en dspera contienda
Estdn consigo mismos, nide acuerdo
Jamads se ponen. No hace mucho oiles
Magistralmente establecer alguna
Religion natural, y que hay arriba

1 Cadmo, hijo de Agenor, cuando andaba en busca de Europa su herma-
na, dié muerte 4 una horrible serpiente que habia ya destrozado 4 todos sus
compafieros; y habiendo, por mandato del ciclo sembrado los dientes del
monstruo, brotd de repente un escua:drdn armado ete.
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Algtin Dios que del mundo al cargo tiene;
Y esto, ya satisfechos, les bastaba;
Cabida 4 nada més daba su mente,
Reputéndolo todo como inventos
Mal forjados de estiipidas ancianas.
Mas ahora también han sacudido
Aqueste yugo, y destronar intentan
De su estrellado rutilante solio,
Y derribar al mismo Omnipotente.
Hé aqui 4 los que de elogios y alabanzas
Filssofos insignes tanto colma _
Aquesta nuestra edad y tanto admira.
Mas yo me acuerdo haber un tiempo oido
Esto mismo gruiiir 4 los inmundos
Cerdos de la gran piara de Epicuro;
Ni creia que pudieran asociarse,
Y confrontar por mutua simpatia
Ia fétida pocilga y el gran nombre
De filésofo, nombre venerable.
1Oh sencil'o de mi! lo que 111}9051‘0!@
Antes creyera, ahora lo realizan
Estos nuestros Filésofos, y audaces
Canitan su insaho fementido triunfo.
Resucitar intentan el antiguo
Caos tenebroso, y persuadidos creense
De que todos 4 guisa de los brutos,
Pereceremos todos con la muerte,
Y plicemes se dan por esta ruina.
Odian horrorizados una eterna
Alma imperecedera, y en grag coro
Cantan aquello de Lucrezio: “‘Es fuerza
Que la humana natura se disuelva
Como los negros vértices del humo
Del aire en la regién se desvanecen.
Agquel miedo terrible al Aqueronte
Debe violento lejos sacudirse,
Y arrancarse de un golpe ese vil miedo
Conque siempre se agita desde el fondo
I.a corta vida humana y se rgvuelve,
Ni deleite ninguno nos permite;
Integro, puro, de dolor sin mezcla.
Otros delirios y otros semejantes
A estos acumulan, ni se piensan
Para contaminar con su fetente

Baba inmunda, los Libros sacrosantos
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Que ni aup 4 abrir siquiera han aprendido.

Cerrados estos se hayan por sus siete

Sigilos inviolables cuycs nudos

Jamds aquestos desalar pudieran,

Ni siguiera tocar sus dureas llaves.

Mas jqué intento? Bergiero con Nonato,

Grandes guerreros ambos invencibles,

Va quebrantaren las soberbias frentes

De esta hidra de Filésofos; y en mofa

Y escarnio hasta del vulgo los trocaron.
Fsto constante fué: los sacros dogmas

Por hostiles combates sacudidos;

De luz més fulgurante se vistieron:

Y acéa y alld y doquiera entre las mismas

Refiidas luchas y dsperos combates,

Brillé una luz mds viva, que del Oco

Las negras sombras arrcjé muy lejos;

Y hasta aqui 4 su pesar, el enemigo

De mucho nos sirvié. Mas otras guerras,

Otros ataques dsperos, sangrientos,

De nuevo estallardn: nunca el encoho

Se saciard del negro Flegetonte;

Jam4s descansard la inmunda Estige.

Pero jqué importa? Contra todo choque

De cuantos monstruos y safiudas fieras

Ha de armar el Averno; victoriosa

Levantard hasta el cielo sus pendones

La invicta Religidn, siempre triunfante:

No de otro modo que velera nave

En su garrido timonel confiada,

En sus remeros como el tiempo pide,

Y en su piloto intrépido, avezado

A despreciar los vientos bramadores,

Y 4 domar el oleaje tumultuoso;

Abre por esas férvidas llanuras

Surceo espumoso, hirviente, desafiahdo

Aquilones, hollando tempestades:

O como en alta roca se levanta

Robusta torre, al piélago retando,

Retando al cielo con sus altos merlos,

Cargados de magnificos trofeas;

Viendo 4 su pié las ondas espumosas

Romperse hinchadas en flotantes brumas,

Mientras ella campea mds arrogante,

Rigida, inmoble en el azul espacio.
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Esto yo un dia cantaba en las amehas
Margenes del Eridano sombroso,
Que repiten el eco asidnamente
De la armoniosa lira de sus vates:
Cantaba entonces un solaz buscande
En mi amargo destierro con mi lira;
Cuando el Sexto gran Pio, mds que por nombre
Pio por sus hechos, al excelso solio,
Heredero dignisimo de Pedro,
Yué levantado y se cifio la frente
Con la tripie corona de la tiara,
Y recibié ambas llaves, [rebosando
La augusta Religién y el Orbe entero
De risuefia, magnifica esperanza, ]
Como nacido 4 reparar las ruinas
Que otros, Sextos también, acumularan.
Esta nave, este alcazar invencible
Guarda Dios mismo desde la alta esfera;
Y por eso 4 ti joh Pio! te la ha confiado,
Y para que la rijas te la encarga.
Eterna sea tu dicha: de mis votos
La suma esta es: cuanto desearse pueda,
De ti se ha de obtener, aun superando
La esperanza y los votos de los pios.

Si fiar puedo en mis ojos, pareciome
Que la dulce Poesia primeramente
Escuché de buen grado mis cadencias;
Y poco 4 poco su abatida frente
Fué levantando: respir6 en seguida
Mas libremente, y como haciendo 4 un lado
T,a mano de su rostro; hasta que el luto
Sacudié al fin y con sus dulces labios
Parece que auh sonriéme mds amable.




